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VAROVÁNÍ! 

 

Společnost Moretti S.p.A. odmítá veškerou odpovědnost za jakékoli následky 

vyplývající z 

 

Výrobce si vyhrazuje právo změnit informace obsažené v 

 

 

 Zdravotnický prostředek třídy I 
NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745 

ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnických prostředcích 

1. KÓDY 

RP686A Skládací ocelové chodítko TETI – barva stříbrná 

 RP686B Skládací ocelové chodítko TETI – barva modrá  

RP686R Skládací ocelové chodítko TETI – barva červená 

2. ÚVOD 
Děkujeme, že jste si vybrali chodítko řady MOPEDIA od společnosti Moretti S.p.A. Chodítka řady 

MOPEDIA vyráběná společností Moretti S.p.A. jsou navržena tak, aby splňovala všechny vaše 

požadavky na praktické, správné a bezpečné používání. Tato příručka obsahuje několik užitečných 

doporučení pro správné používání vámi vybraného zařízení a cenné rady pro vaši bezpečnost. 

Doporučujeme, abyste si před použitím zakoupeného chodítka pečlivě přečetli celý návod. V 

případě jakýchkoli dotazů se obraťte na svého prodejce, který vám poskytne odborné rady nebo 

pomoc. 

 
3. URČENÉ POUŽITÍ 
Tento chodítko je vhodné pro osoby s pohybovými problémy. Může být použito jako pomůcka pro 

usnadnění chůze nebo dokonce jako servoasistovaná pomůcka pro chůzi. V žádném případě jej 

však nemohou používat osoby s evidentní poruchou funkce rukou nebo paží, ani osoby s problémy 

s rovnováhou. Chodítko lze používat dovnitř i ven. Doporučujeme jej používat na rovném povrchu, 

kde kola dosáhnou na zem. Nelze jej používat na kamenité půdě nebo na nakloněném povrchu, protože 

chodítko může být nestabilní. Zařízení není určeno k přepravě osob nebo věcí. 
 

 
4. PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Společnost Moretti S.p.A. prohlašuje na vlastní odpovědnost, že výrobek vyrobený a 

prodávaný společností Moretti S.p.A. a patřící do skupiny CHODÍTKOS - MOPEDIA je v souladu s 

ustanoveními nařízení 2017/745 o ZDRAVOTNICKÝCH PŘÍSTROJÍCH ze dne 5. dubna 2017. Za tímto 

účelem společnost Moretti S.p.A. zaručuje a prohlašuje na vlastní odpovědnost následující: 

1. Zařízení splňují požadavky na obecnou bezpečnost a výkonnost požadované přílohou I 

nařízení 2017/745, jak je stanoveno v příloze IV výše uvedeného nařízení. 

2. Zařízení NEJSOU MĚŘÍCÍ PŘÍSTROJE. 

3. Zařízení NEJSOU VYROBENY PRO KLINICKÉ TESTY. 

4. Zařízení jsou balena v NESTERILNÍM OBALU. 

5. Zařízení patří do třídy I v souladu s ustanoveními přílohy VIII výše uvedeného nařízení. 

6. Společnost Moretti S.p.A. poskytuje příslušným orgánům technickou dokumentaci 

prokazující shodu s nařízením 2017/745 po dobu nejméně 10 let od výroby poslední 

šarže. 

 
Poznámka: Kompletní kódy produktů, registrační kód výrobce (SRN), kód UDI-DI a veškeré 

odkazy na použité předpisy jsou uvedeny v prohlášení o shodě EU, které společnost Moretti S.p.A. 

vydává a zpřístupňuje prostřednictvím svých kanálů. 
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5. UPOZORNĚNÍ 

5.1 Obecná varování 

• NEINSTALUJTE ani nepoužívejte zařízení, dokud si nepřečtete a neporozumíte tomuto návodu. 
Pokud nerozumíte varováním, upozorněním nebo pokynům, před instalací tohoto zařízení se 

obraťte na zdravotnického pracovníka, prodejce nebo technický personál 
, abyste předešli zranění nebo poškození. 

• Chodítko by měli používat pouze pacienti s odpovídající motorickou 

schopností, která zajistí jeho bezpečné používání. 

• Poraďte se s lékařem nebo terapeutem, aby bylo možné určit správné nastavení a 

správné použití. 

• Lékař nebo terapeut by měl přispět k nastavení výšky pro maximální oporu, správné ovládání 

brzdy a celkovou montáž; 

• Chodítka nejsou určena k použití jako samohybná zařízení. 

• Uživatel a/nebo pacient musí nahlásit výrobci a příslušnému orgánu státu, ke kterému uživatel a/nebo pacient patří, 
jakoukoli vážnou nehodu,v souvislosti s tímto zařízením. 
 

5.2 Varování pro použití 

1. Zajistěte, aby byl brzdový kabel správně nastaven. 

2. Po každém nastavení výšky zkontrolujte správnou funkci brzdy, aby se 

zabránilo volnému ohýbání lanka. 

3. Porušení těchto jednoduchých pravidel může způsobit zranění; 

4. Chodítko lze používat pouze na tvrdém, rovném povrchu. Chodítko nepoužívejte k chůzi po schodech. 

5. Vždy se opírejte o obě rukojeti, abyste udrželi rovnováhu. 

6. Zvláštní pozornost věnujte mokrému, zledovatělému nebo zasněženému povrchu. 

7. NEPŘETĚŽUJTE chodítko. 

8. NEPOUŽÍVEJTE sedadlo chodítka (je-li k dispozici) k přepravě osob nebo majetku, 

sedadlo je určeno pro sezení uživatele se zapnutou parkovací brzdou. 

9. Všechna kola musí být během používání neustále v kontaktu s podlahou, aby byla zajištěna 

správná rovnováha chodítka a maximální bezpečnost. 

10. Před použitím sedadla musí být zapnutá brzda. 

 
Poznámka: Pokud je chodítko používáno ve stabilní poloze, musí být ruční brzda zajištěna. 

 
11. NEPOUŽÍVEJTE chodítko k chůzi pozadu, po svahu nebo k překonávání schodů, obrubníků či 

překážek. Hrozí vážné nebezpečí pádu nebo zranění. 

12. Opěradlo je určeno k podpoře zad při sezení. Opěradlo není určeno k podpoře celé hmotnosti 

těla. Při sezení se nevyklánějte, mohlo by dojít k pádu. 

13. Nesedejte si na chodítko, když je nakládáno do vozidla nebo přepravováno ve 

vozidle. 

14. NEPOUŽÍVEJTE sedadlo k přepravě osob nebo předmětů. 

15. Při vstávání z nižší polohy NEPOUŽÍVEJTE chodítko jako oporu pro uživatele. Pokud je chodítko 

použito k zvednutí uživatele do stoje, může se chodítko pohybovat, i když jsou brzdy v 

zablokované poloze, což může vést k pádu. 

16. NEZATLAČUJTE na chodítko, když jsou brzdy zapnuté. Brzdy slouží k zabránění pohybu kol. 

Pokud však chodítko zatlačíte, nemusí to zabránit jeho pohybu. 

 
5.3 Varování týkající se montáže 

• Zkontrolujte, zda jsou obě trubky podpěry rukojeti správně zasunuty do rámu a zajištěny 

uzamykacími knoflíky, které jsou zajištěny v držáku pomocí hlavních křídelních matic a 

knoflíků. 

• Obě trubky rukojetí jsou bezpečně zajištěny v hlavní nosné části pomocí křídlových matic a knoflíků. 

• Na rám chodítka nic nezavěšujte, aby nedošlo k deformaci trubek, když je chodítko otevřené, a poškození jeho 
stability. Deformace mohou také způsobit zranění. 

• Dávejte pozor, aby se při otevírání a zavírání nezachytily prsty a/nebo oděv. 
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6. SYMBOLY 

 
 

 Kód produktu 

  
 

 Jedinečná identifikace zařízení 

 

 

 
Značka CE 

 

 Výrobce 

 

 Šarže 

 

 

 
Přečtěte si návod k použití 

 

 Zdravotnický prostředek 

 

 

 
Podmínky likvidace 

 
Maximální nosnost 

 
7. PŘED POUŽITÍM 
Před použitím zařízení vždy zkontrolujte: 

1. Zda jsou všechny části chodítka bezpečně zajištěny. 

2. Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby utažené. 

3. Ujistěte se, že sedadlo je správně zajištěno 
(pokud není možné dále silou zatlačit na spodní rám sedadla). 

4. Zkontrolujte, zda je zajištění sedadla správně zasunuto. 

5. Zkontrolujte správnou funkci brzdy a běžné brzdy. 

 
8. OBECNÝ POPIS 

8.1 Popis dílů 
 
 
 
 

 
1. Rám chodítka (1 ks) 

2. Opěrka zad s tlačítky (1 ks) 

3. Rukojeti (2 ks) 

4. Taška/košík (1 ks) 

5. Přední kola (2 ks) 

6. Zadní kola (2 ks) 

7. Hvězdicové knoflíky (2 ks) 

8. Šrouby a zakřivené podložky (2 ks) 
 
 
 
 
 
 

 
OBR. 1 (Obrázek pouze pro ilustrační účely) 
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VAROVÁNÍ! Tašku/košík používejte pouze pro malé předměty. Tašku/košík 

nepřetěžujte, aby nedošlo k nerovnováze a riziku převrácení (maximální hmotnost 

4,5 kg). 

 

 

 

VAROVÁNÍ! 

 

 

 
9. NÁVOD K MONTÁŽI 

9.1 Před montáží výrobku 
Vybalte výrobek a zkontrolujte, zda nedošlo k poškození během přepravy. V případě poškození 

chodítka kontaktujte nejbližšího prodejce. 

 
9.2 Montáž 

1. Rozložte chodítko stlačením skládacího držáku pod sedadlem. 

2. Vložte polstrované opěradlo tak, aby polstrovaná část směřovala k přední části 

zařízení. Zatlačte na opěradlo a současně stiskněte kulaté plastové tlačítko, dokud 

nezapadne na místo. 

3. Vložte řídítka tak, aby rukojeti směřovaly k zadní části chodítka. 
Brzdová lanka by měla být na vnější straně řídítek a rámu. Ujistěte se, že přebytečná 

brzdová lanka směřují k přední části chodítka. 

4. Nastavte výšku řídítek tak, aby vám správně seděla. Připevněte je k otvoru nejblíže požadované 

výšce. Vložte šroub z vnitřní strany chodítka skrz rám. Připevněte podložku tak, aby těsně 

přiléhala k rámu. Připevněte knoflík k šroubu. Připevněte podložku tak, aby těsně přiléhala k 

rámu. Připevněte hvězdicový knoflík k šroubu. Viz obrázek 3. (Důležité: Utáhněte pouze 

rukou!) 

 
5. Umístěte tašku/košík pod sedadlo. 

 

 

 
9.2.1 Sedadlo 

Před usednutím umístěte chodítko na rovný a pevný povrch a zajistěte brzdy. 

Ujistěte se, že je západka zámku správně zajištěna a že je chodítko ve stabilní poloze. 
 

 

 

10. JAK POUŽÍVAT 

• Začněte tlačit, když jste ve vzpřímené poloze s oběma rukama na rukojeti. 

• Před použitím chodítka se ujistěte, že máte suché ruce, abyste předešli riziku uklouznutí. 
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UPOZORNĚNÍ! Když je uživatel v klidu, musí být brzdy zajištěny. 

 

 
VAROVÁNÍ! Po provedení jakýchkoli úprav brzd chodítka musíte 

otestovat  

 
• Při chůzi udržujte vzpřímenou polohu, pohled směřujte dopředu, ne dolů. 

• Nesuňte chodítko příliš daleko od těla, mohlo by to způsobit pád a 

nepřiměřené zatížení. 

• Chodítko nepoužívejte k překonávání schodů vyšších než 20 mm. 

• Při používání venku upřednostňujte chodníky, které jsou řádně upraveny v souladu 

s předpisy pro odstranění architektonických bariér. 

 
11. BRZDY 

11.1 Brzdění 

Chcete-li chodítko zabrzdit, zatáhněte prsty za brzdovou páku směrem nahoru, dokud chodítko 

nezpomalí nebo nezastaví. Chcete-li pokračovat v pohybu chodítka, uvolněte brzdové páčky. 

 
11.2 Zablokování brzdy (ruční brzda) 

Stiskněte brzdovou páku dlaní, až uslyšíte „kliknutí“, kola jsou zablokována. Zvedněte rukojeť brzdy 

a uvolněte ji z dorazové polohy. 
 

 
12. PÉČE A ÚDRŽBA 
Zařízení MOPEDIA od společnosti Moretti SpA na trhu jsou pečlivě kontrolována a nesou značku CE. 

Pro bezpečnost pacienta a lékaře se doporučuje nechat alespoň jednou za dva roky zkontrolovat 

vhodnost použití vašeho chodítka výrobcem nebo schválenou laboratoří. V případě opravy 

používejte pouze originální náhradní díly a příslušenství. 
Životnost produktu závisí na používání, údržbě, skladování a čištění. 

 
13. ČIŠTĚNÍ 
K čištění dílů používejte pouze vlhký hadřík s neutrálním čisticím prostředkem, nepoužívejte čisticí 

prostředky obsahující rozpouštědla a kovové kartáče nebo abrazivní nebo ostré předměty, které by 

mohly výrobek poškodit. 

 
14. PÉČE O KOLA 

1. Kola čistěte teplou vodou a jemným čisticím prostředkem. Otřete do sucha čistým hadříkem. 

2. Kola pravidelně promazávejte. 

15. PODMÍNKY LIKVIDACE  

Při likvidaci zařízení nikdy nepoužívejte běžné systémy pro zpětný odběr komunálního odpadu. 

Místo toho se doporučuje likvidace prostřednictvím společných komunálních ekologických ostrovů 

pro předpokládané operace recyklace použitých materiálů. 
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16. TECHNICKÉ VLASTNOSTI 
Rozměry v cm* 

Hmotnost a rozměry 
 

     
 

   

RP686A          

RP686B 61 80 55 60 43 9 kg 20 20 136 kg 

RP686R          

 
*Rozměry se mohou lišit o ±1 cm. 

 
17. NÁHRADNÍ DÍLY / PŘÍSLUŠENSTVÍ 
Náhradní díly a příslušenství najdete v hlavním katalogu společnosti Moretti S.p.A. 

 
18. ZÁRUKA 
Na výrobky Moretti se poskytuje záruka 2 roky od data zakoupení na vady materiálu nebo výroby, s 

výjimkou možných výjimek nebo omezení uvedených níže. Záruka se nevztahuje na škody 

způsobené nesprávným používáním, zneužitím nebo úpravami a záruka nebude platná, pokud 

nebudou přísně dodržovány pokyny pro použití. Správné použití je uvedeno v tomto návodu. 

 
Společnost Moretti nenese odpovědnost za následné škody, zranění osob nebo cokoli jiného, co bylo 

způsobeno nesprávnou instalací nebo nesprávným používáním zařízení nebo s tím souvisí. 

 
Společnost Moretti nezaručuje škody způsobené následujícími okolnostmi: přírodní katastrofy, 

neautorizovaná údržba nebo opravy, poruchy způsobené problémy s dodávkou elektřiny (v případě 

potřeby), použití náhradních dílů, které nejsou pokryty společností Moretti, nesprávné použití, 

neautorizované úpravy, poškození při přepravě (odlišné od původní přepravy společností Moretti) 

nebo v případě nedostatečné údržby, jak je uvedeno v příručce. 

 
Záruka se nevztahuje na součásti, které podléhají opotřebení při správném používání zařízení. 

 
18.1 Opravy 
Záruční oprava: Pokud se u výrobku Moretti během záruční doby vyskytnou vady materiálu nebo 

výroby, společnost Moretti se zákazníkem posoudí, zda se na vadu vztahuje záruka. Společnost 

Moretti může podle svého uvážení opravit nebo vyměnit výrobek u prodejce Moretti nebo ve svém 

vlastním servisu. Náklady na práci může hradit společnost Moretti, pokud se na opravu vztahuje 

záruka. Oprava nebo výměna neprodlužuje záruku. 

 
Opravy, na které se nevztahuje záruka: Výrobek bez záruky může být vrácen po schválení 

společností Moretti. Náklady na práci a dopravu za výtah do vany, na který se nevztahuje záruka, 

hradí zákazník nebo prodejce. Na opravy se poskytuje záruka 6 měsíců od převzetí zboží. 

 
Bezvadné zařízení: Zákazník bude informován, pokud po vrácení a prohlídce zařízení společnost 

Moretti prohlásí, že zařízení není vadné. V takovém případě bude zboží zasláno zpět zákazníkovi a 

náklady na dopravu hradí zákazník. 

 
18.2 Náhradní díly 
Na originální náhradní díly Moretti se poskytuje záruka 6 měsíců od data přijetí. 
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18.3 Výjimky 
Společnost Moretti neposkytuje žádné další výslovné ani implicitní prohlášení, záruky nebo 

podmínky, včetně případných prohlášení, záruk nebo podmínek prodejnosti, vhodnosti pro 

konkrétní účel, neporušení práv a nezasahování, s výjimkou toho, co je výslovně uvedeno v této záruce. 

Společnost Moretti nezaručuje nepřetržité a bezchybné používání. Doba trvání případných implicitních 

záruk, které mohou být stanoveny podle zákona, je omezena záruční lhůtou v mezích zákona. 

Některé státy nebo země neumožňují omezení implicitní záruky nebo vyloučení či omezení 

náhodných škod. V takových zemích se některé z těchto výjimek nebo omezení nemusí na uživatele 

vztahovat. 
Tato záruka může být změněna bez předchozího upozornění. 

 

 

 

 

ZÁRUČNÍ LIST 

 
Produkt   

Datum nákupu   

Autorizovaný prodejce   

 
Ulice  Místo  

 
Kupující  

 
Ulice  Místo  

 
 

 

 MORETTI S.p.A. 

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11 

www.morettispa.com e-mail: info@morettispa.com 

VYROBENO V ČÍNĚ 

Distributor: Stamed s.r.o. 

Originál návodu k použití byl přeložen distributorem 10/2025. 
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